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• As shown in Figure Plan, the wall hangers (details A) 
are used to fix the product to the wall. It is suggested 
to use the wall hangers to rigid the shower tray.

• Plan görüntüde (șekil 1) A olarak gösterilen duvar askı  
elemanları, ürünü duvara sabitlemek amacıyla 
kullanılır. Duș teknesinin rijitliğini sağlamak için duvar 
askı elemanlarının kullanılmasını önemle tavsiye ederiz.

Detail A / Șekil A
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• Hidromasajlı küvetlerin elektrik bağlantısı 
için kesinlikle "toprak hattı" 
gerekmektedir.

• Elektrik tesisatının 3x2,5 mm'lik kablo 
kesiti ile 220 volt olarak düzenlenmiș 
olması gerekmektedir.

• Hidromasajlı küvetlerin kablo bağlantısı 
yandaki șekildeki gibi yapılmalıdır.

• Hidromasajlı küvetlerin alt kısımlarında olan metal aksamlar ile bağlı olan 
sarı-yeșil toprak kablosunun tüm ayaklara bağlı olduğundan emin olunuz.

• Ürününüzün bağlanacağı elektrik tesisatında 40A-30mA değerinde kaçak 
akım koruma rölesi bulundurulmalıdır.

• Küvet masajlı ise uygun Amperdeki sigorta ile koruma altına alınmalıdır. 
(Sigorta akım değeri, Aqua Nano sistemi için 20 Amper, Duo Soft ve Aqua 
Maxi sistemleri için 16 Amper, Aqua Soft, Aqua Soft Easy ve Air Relax 
sistemleri için ise 10 Amper'dir). Masaj sisteminin kullanılmadığı durumlarda 
sigorta kapağı kapalı tutulmalıdır.

• For the electrical connection of the 
hydromassage bathtubs, "earth" 
connection is necessary.

• The electronical system is running with 
220 wolt. For its connection a 3x2,5 mm 
cable should be used.

• The cable connection of the 
hydromassage bathtubs should be 
applied as shown in the Figure.

• Check whether the yellow-green-earth cables bound with the metal parts 
placed under the hydromassage bathtubs are connected to all legs.

• The electrical circuit where the product will be plugged in should include a 
residual current circut breaker relay of 40A or 30mA.

• The product should be protected with an appropiate ampere fuse (for Aqua 
Nano System 20 ampere, Duo Maxi and Duo Soft Systems 16 ampere, for 
Aqua Maxi, Aqua Soft, Aqua Soft Easy and Air Relax System 10 ampere) and 
the amper fuse should be closed when it is not used.
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Küvetin panelsiz kullanımında ya da gömme montaj 
uygulamasında așağıda belirtilen havalandırma ve 
müdahale kapakçıkları için uygun yer bırakılmalıdır.

If the bathtub is used without panels, the 
following ventilation and access windows 
should be applied:

* Eczacıbaşı Building Materials Co. always keeps the right to make any technical changes on the product without prior notice.
* Eczacıbașı Yapı Gereçleri San. ve Tic. A.Ș. önceden haber vermeksizin, ürünler ve teknik detaylarda değișiklik yapma hakkını saklı tutar.

S-5901746
K-5390432


